viejo Maximiano en la que contaba las cosas que Galerio le habia 
dicho y estaba en conocimiento del aumento de tropas en su ejer- 
cito, gemebundo (5) dijo: Hagase todo conforme a tus deseos. 
Solo restaba que la eleccion de los Cesares se hiciese conforme al 
parecer de todos. 

—^Pero que necesidad hay de pedir pareceres —arguyo Gale¬ 
rio—, si ellos no tendran mas remedio que dar por bueno lo que 
nosotros hagamos? 

— Asi serti, desde luego; pues sera conveniente nombrar Cesa¬ 
res a sus hijos (6). 

Tenia Maximiano un hijo llamado Majencio, que era yerno 
de este otro Maximiano, hombre de perversas inclinaciones y 
malos sentimientos, tan soberbios y rebeldes que ni a su padre 
ni a su yerno acostumbraba a prestar veneracion, y por lo mis- 
mo, era odioso a uno y otro. Tambien Constancio tenia otro 
hijo, Constantino, intachable joven y muy digno de aquel car¬ 
go, que por su noble y bella presencia, por su experiencia mili- 
tar, por sus buenas costumbres y su cortesia singular era amado 
por los soldados y bien querido por los particulares, y entonces 
estaba alii (7), ya de antes nombrado por Diocleciano tribuno 
de la primera legion. 

— ^Que haremos entonces? —dijo Diocleciano. 

—Aquel —dijo Galerio, refiriendose a Majencio— no es dig¬ 
no. Quien siendo todavia una persona particular me desprecio a 
mi, ^que hara cuando reciba la autoridad? 

Mas este (se referia a Constantino) es amado de todos y gober- 
nara, seguramente, mejor que su mismo padre y hasta juzgara con 
mas clemencia. 

— Si; se llevaran las cosas de forma que yo no pueda hacer lo 
que quiera. Por tanto, habra que elegir aquellos que esten com- 
pletamente de mi parte, que tengan temor, que no hagan nada sin 
mi permiso. 

— (,A quienes vamos a elegir, pues? 

— A Severo —dijo Galerio. 

— i,A ese salteador, bullanguero y borracho, para quien la 
noche es dia y el dia sirve de noche? 

—Es digno, porque ha mandado muy bien a sus soldados, y ya 
se lo he enviado a Majencio para que lo invista. 

—Esta bien. el otro, quien quieres que sea? 
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—Este —dijo, senalando a Daya, cierto joven semibarbaro, a 
quien hacia poco que Maximiano ordeno usara su mismo nombre. 
Pues a el Diocleciano le habia cambiado tambien el nombre, 
sobre todo por razones de buena suerte, porque Maximiano se 
mostraba muy fiel en la practica de la religion. 

— ^Quien es este que me presentas? 

— Un pariente —dijo. 

Y el, lamentoso, contesto: 

—No son hombres idoneos los que me senalas, a los cuales 
pueda encargarseles la administration del Estado. 

— Los tengo muy experimentados — afirmo. 

— Pues tu veras lo que haces, pues eres quien al fin se va a 
encargar del gobierno. Yo bastante trabaje y me preocupe para 
que durante mi mandato no sufriera mengua la repiiblica. Si 
ahora llega a ocurrir algo desagradable, no sera mia la culpa. 


NOTAS 

(1) Galerio llegaria de su residencia de Sirmio, si no quiere referirse Lactancio 
a algun viaje del Cesar por Italia, donde habia hecho presion sobre Maxi¬ 
miano y parece darlo a entender la frase “recientemente'\ 

(2) Lactancio, a diferencia de las otras fuentes, no admite la espontaneidad de 
la abdication de Diocleciano. El di^logo probablemente es inventado, pre- 
tendiendo unicamente el escritor dar a conocer los diferentes puntos de 
vista de Diocleciano y Galerio. 

(3) Nerva habia abdicado el ano 90 y despues de un ano de imperio, renun- 
ciando a favor de Trajano, gobernador de la Germania superior y muy que- 
rido del Ejercito y del Senado. 

(4) Es decir, de augusto. 

(5) Lactancio busca todos los medios de presentar a Diocleciano digno de l£s- 
tima y desprecio mds que de compasion. 

(6) Para entender esta respuesta de Diocleciano tengase en cuenta que Maxi¬ 
miano Herculeo tenia como hijo a Majencio, marido de una hija de Gale¬ 
rio, y Costanzo Cloro tenia a su hijo Constantino. En estos debia logica- 
mente pensarse como sucesores de sus padres, dado que Galerio no tenia 
mas que un hijo natural (Candidiano, de quien se habia m&s adelante), el 
cual era aun nino. 

(7) Estaba en la corte, no presente al di^logo. Era el jefe o tribuno de la pri- 
mera legidn, que tenfa a su cargo la custodia personal del emperador, y 
desde luego veremos a Constantino junto a Diocleciano en el capftulo 
siguiente. 
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XIX 


Ceremonia de la abdication de Diocleciano. 

Despues de los precedentes acuerdos, llego el dfa de las calen- 
das de mayo (1). Todos tenfan sus miradas clavadas en Constan¬ 
tino y nadie abrigaba dudas. Todos los soldados que estaban pre- 
sentes y lo mas escogido y aguerrido de entre los soldados legiona- 
rios, que solo con mirarle a el se alegraban, le deseaban todos los 
bienes y hacfan votos por su prosperidad. Habfa un lugar elevado 
a las afueras de la ciudad, como a unos tres mil pasos, en la cual 
altura el mismo Maximiano habfa sido investido con la purpura, y 
donde se erigio como recuerdo una columna con la ensena de 
Jupiter. Alla se dirige la muchedumbre. Se convoca a alocucion a 
los soldados, y entre lagrimas, el anciano les dirige unas palabras, 
en las cuales manifiesta la necesidad que tiene de descanso des¬ 
pues de tantos trabajos y por hallarse ya incapacitado, que el 
imperio convem'a entregarlo a hombros mas robustos, y estaba 
decidido a elegir nuevos Cesares. Cunde la expectation por saber 
quienes seran los escogidos. Por ultimo, anuncia que Severo y 
Maximiano seran los Cesares. Todos quedan extranados. Sobre el 
tablado principal se encontraba tambien Constantino. Otra vez la 
muchedumbre empieza a dudar, pensando si le habran cambiado 
el nombre a Constantino; pero en medio de la general admira¬ 
tion, alarga Maximiano su brazo hacia atras y hace salir a primera 
fila a Daya (pasandole delante de Constantino, que es relegado), 
y despojandole de su vestido privado, le coloca en medio. Todos 
inquieren quien es y de donde procede. Mas nadie se atreve a 
reclamar, porque todos estan atonitos ante una salida tan inespe- 
rada. A este le coloco Diocleciano su purpura, y al desnudarse de 
la misma, quedo otra vez convertido en Diodes. A continuation 
bajan todos, y el veterano emperador cruza la ciudad en un coche 
y sale fuera, siendo despedido hacia su patria (2). Mientras Daya 
(3), que hacia poco habfa dejado las fieras y las selvas, pero que 
de simple escudero fue ascendido rapidamente por los grados de 
guardia imperial y tribuno hasta la reciente dignidad de Cesar, 
recibio el oriente para pisotearlo y triturarlo, pues siendo hombre 
que no entendfa de milicia ni de polftica, vendrfa a ser pastor, no 
de ovejas, sino de soldados. 
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NOTAS 


(1) El dfa 1 de mayo del ano 305. Aquel dfa abdicaron ambos augustos, como 
escribe tambien Eutropio. 9. 27. 

(2) Diocleciano se retiro a una villa cercana de la ciudad de Salona y todavfa 
identifiable, por sus grandiosas ruinas, junto a la moderna Spalato (Salo- 
nae-Palatium), en la otra orilla del Adriatico. 

(3) Daya era hijo de una hermana de Galerio, y por eso en el dialogo anterior 
con Diocleciano le llama off inis, pariente. 


- 44 - 


XX 


Ambiciosas aspiraciones de Galerio sobre el dominio universal. 

Maximiano Galerio, que habia conseguido eliminar a los dos 
ancianos, haciendo lo que era su ilusion, se tenia ya por amo abso¬ 
lute de todo el mundo. Y aunque Costanzo debiera ser preferido 
por su antigiiedad, le hacfa poco aprecio, por ser de natural suave 
y estar enfermizo. Pensaba que moriria pronto, y si esto no llega- 
ba, el le arrebataria con facilidad, aun por la fuerza, el cargo, 
i,Que remedio le quedaba si los tres colegas le presionaban a abdi- 
car el imperio? Tenia Galerio un amigo y camarada de sus prime- 
ros tiempos de soldado, llamado Licinio (1), y de quien gustaba 
aconsejarse en todos sus asuntos. Con todo, no quiso nombrarle 
Cesar, para no considerarlo como hijo, sino que, pasando despues 
a ocupar el puesto de Costanzo, le pudiera llamar Augusto y her- 
mano, y entonces el, colocandose el primero, pudiera tiranizar a 
placer a todo el mundo, y al llegar a su vigesimo aniversario, abdi- 
car y nombrar Cesar a su hijo, que entonces contaba nueve anos. 
Entonces, al tener el mando supremo Licinio y Severo, y los car¬ 
gos de Cesares Maximiano y Candidiano, bien defendido por un 
muro inexpugnable, podria pasar una segura y tranquila anciani- 
dad. Esto es lo que daban a entender sus maquinaciones. Pero Dios, 
de quien se habia hecho enemigo. disipo todas sus cavilaciones. 


NOTA 

(1) Valerio Liciano Licinio se llamaba. El hijo suvo de nueve anos se Uamaba 
Candidiano, como ya dijimos. Era hijo natural v reconocido. pues de Vale¬ 
ria no habia tenido familia. 
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XXI 


Abuso de poder y refinada crueldad de Galerio. 

En posesion ya de la maxima (1) autoridad, dirigio todos sus 
esfuerzos a atormentar el orbe, puesto que ninguna cosa se lo 
impedfa. Despues que hubo vencido a los persas, los cuales tienen 
por tradition y costumbre consagrarse al servicio de sus reyes, y 
los reyes tienen a sus subditos por esclavos, este sistema fue el que 
quiso implantar en tierra romana hombre tan soberbio. Desde los 
dfas de su victoria siempre estaba alabando dicha costumbre. Y 
como se trataba de una cosa que no era posible mandar abierta- 
mente, obraba de modo que terminase quitando la libertad a 
todas las personas. Lo primero que hizo fue suprimir los hono- 
res (2). Eran sometidos a tormento, no solo los decuriones (3), 
sino los primates de las ciudades. los varones egregios y los digna- 
tarios (4), y aun en causas civiles y sin importancia. Si pareci'a que 
merecfan la muerte, estaban prontas las cruces; si la cosa no lle- 
gaba a tanto. al punto se echaba mano de los grillos. Matronas 
nobles y de buena familia eran Uevadas al gineceo (5). Si habfa 
necesidad de azotar a alguno. habfa cuatro potros en una habita¬ 
tion, en los cuales ni siquiera a los esclavos se les estiraba. <;,Para 
que referir sus distracciones y gustos? Tenfa unos cuantos osos 
que competfan en ferocidad y grandor. los cuales habfa ido eli- 
giendo durante todo el tiempo de su imperio. Cuando querfa 
divertirse ordenaba que se le trajese alguno de estos, nombrando- 
los por su nombre, a los cuales echaban las personas, no ya para 
que se las comieran, sino para que fueran como engullidas. Al ver 
como quedaban triturados los miembros de las vfctimas, se refa 
placidamente. Y no podfa cenar sin haber derramado sangre 
humana. Para aquellos que carecfan de dignidad, la pena 
corriente era el fuego. Tal suplicio lo habfa autorizado primera- 
mente contra los cristianos, publicando leyes para que, despues 
de ser atormentados, fueran quemados a fuego lento. Al ser desa- 
tados del palo se les ponfa primeramente debajo de los pies una 
llama ligera hasta que la planta empezaba a contraerse por el 
fuego y aparecfan los huesos. Despues encendfan teas, y cuando 
se hacfan ascuas, las aplicaban a cada una de las partes del cuerpo. 
hasta que no quedase en el mismo lugar intacto. Y a todo esto. 
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rociaban con agua frfa la cara de las vfctimas y refrescaban con 
liquido su boca, con objeto de que no se les secasen las fauces y 
expirasen pronto, lo cual ocurria finalmente cuando despues de 
un dia entero toda la piel se habia recocido y la intensidad del 
fuego habia penetrado las mismas entranas. Acto seguido crema- 
ban los cadaveres en una hoguera dispuesta al efecto. Cogian los 
huesos y despues de reducirlos a cenizas los arrojaban a los rios o 
al mar (6). 


NOTAS 

(1) Podia considerarse maxima la autoridad de Galerio, puesto que el otro 
augusto, Costanzo, por su caracter apacible y de salud delicada, no podia 
hacerle sombra. 

(2) Suprimio el cursus honorum o carrera de los honores, no queriendo some- 
terse a leyes ni tradiciones en este punto. 

(3) Los decuriones eran magistrados municipales y gozaban de especiales privi- 
legios, entre otros el no ser sometidos a tortura como los humiliores. 

(4) Segun la jerarquia burocratica eran distintos los viri egregii (gobernadores 
de provincias u oficiales de la Corte) de los viri perfectissimi , tftulo corres- 
pondiente a los magistrados y que nosotros hemos traducido por dignata- 
rios. 

(5) El k ‘gineceo*' era el departamento reservado a las mujeres en las viviendas 
de los ricos. Habia tambien talleres u obradores publicos donde las mujeres 
trabajaban y que recibian igual nombre. Por la construction de la frase 
latina podemos colegir que las matronas eran obligadas a trabajos de esta 
indole, si no quiere pensarse todavia algo peor. 

(6) Con objeto de sustraer las reliquias al culto. 
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XXII 


Grados que alcanza la crueldad de Galerio. 

Los procedimientos que habia ido aprendiendo de atormentar 
a los cristianos los ponia luego en practica con todos. Para el no 
habia penas ligeras, ni destierros a islas, ni carceles, ni condenas a 
trabajos forzados en las minas, sino que el fuego, la cruz y las fie- 
ras eran para el cosa corriente y diaria. Los familiares y funciona- 
rios eran corregidos a golpes de lanza. En las condenas a muerte 
la decapitation por espada solo se concedia a pocos, a manera de 
beneficio que por servicios antiguos alcanzaban tan buena muer¬ 
te. Y todavia estas cosas parecerian llevaderas en comparacion 
con las siguientes: la elocuencia aherrojada (1), los abogados 
defensores, suprimidos; los jurisconsultos, o desterrados o muer- 
tos; el conocimiento de las letras era tenido entre las artes prohi- 
bidas, y los que tal poseian, como a enemigos peligrosos, se les 
aislaba y aborrecia. El capricho mas desenfrenado, al abolirse 
todas las leyes, regia a los jueces. A las provincias se enviaron jue- 
ces militares, brutales por su ignorancia e incultura y actuar sin 
asesoramiento. 


NOTA 

(1) Tal vez Lactancio habia aqui de males sufridos por el mismo, dada su con- 
dicion de maestro de retorica. 
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XXIII 


Decreta Gaierio una revision del censo y de los tributos con pesimas 
consecuencias. 

Mas la calamidad publica y el luto comun que alcanzo a todos 
fue un tributo impuesto a todas las provincias y ciudades, y que, 
apenas anunciado, ya los cobradores andaban por todas partes 
exigiendo las cuotas, lo que daba apariencia de saqueo y horrible 
cautiverio. Los campos eran medidos surco a surco, las vinas y los 
arboles se contaban uno por uno, se anotaban los animales de 
toda especie, se resenaban todas las personas, las muchedumbres 
campesinas eran reunidas y las plazas publicas rebosaban con los 
rebanos de familias. Cada uno tenia que comparecer con sus hijos 
y siervos. Por todas partes sonaba el ruido de palos y torturas 
infligidas; los mismos hijos eran colgados del potro para declarar 
contra sus padres; los mas fieles esclavos, contra sus amos, y las 
esposas, contra sus maridos. Si aun esto no daba resultado, contra 
st mismos eran atormentados, y cuando ya el dolor les vencta, 
declaraban aquello que no poseian. No se admittan excusas por 
edad o estado de salud. Enfermos e invalidos eran clasificados, y 
al anotar su edad a los ninos se les aumentaban afios y a los ancia- 
nos se les quitaba. Todo lo llenaba el llanto y el abatimiento. Lo 
que los antepasados habtan hecho con los vencidos, en virtud del 
derecho de la guerra, ahora el se atrevio a hacer otro tanto contra 
los romanos y los pueblos sometidos a ellos, como represalia de 
que sus ascendientes hubieran sido sometidos a censo, cuando 
Trajano impuso como vencedor tal pena a los dacios por sus conti- 
nuas rebeliones. Despues de tales vejaciones, las personas queda- 
ban convertidas en rehenes hasta tanto que pagaban su tributo y 
podtan recobrar su libertad. Sin embargo, no se fiaban de los pri- 
meros agentes del censo, sino que enviaban otros nuevos sobre los 
anteriores, como si hubieran de encontrar doble numero de per¬ 
sonas y, desde luego, siempre las duplicaban, aunque tal no halla- 
sen, pues para justificar que no habtan cumplido su mision en bal- 
de, anadtan a capricho nuevos nombres. Entre tanto, disminutan 
los animales y mortan las personas, y a pesar de todo, habta que 
pagar contribuciones por los muertos, para que ni vivir ni morir 
pudiera hacerse de balde. Solo quedaban los mendigos, a los cuales 


- 49 - 


nada podia exigfrseles, a quienes su miseria y pobreza habfa pre- 
servado de tales desgracias. Pero siendo Galerio hombre tan 
misericordioso, tambien se compadecio de ellos. Para que no 
pasasen mas calamidades, mando reunirlos a todos, y metiendo- 
los, en embarcaciones, los arrojaron al mar. ;A tal extremo lle- 
gaba la compasion de este hombre, que no const ntfa hubiera nin- 
gun pobre durante su gobierno! Asf, pues, al tienpo que provee 
para que nadie escape al censo simulando mendi' idad, mataba a 
su vez a grandes muchedumbres de verdaderos infelices, contra 
todo derecho de humanidad. 


XXIV 

Constantino, logrando escapar de Galerio, llega a tiempo de recibir la investi- 
dura imperial de su padre moribundo. 

Ya le andaba rondando a Galerio el castigo de Dios y se acer- 
caba el momento en que sus cosas tendfan a marchar mal y preci- 
pitarse a la ruina. Aun no habfa concebido el proposito de derro- 
car y eliminar a Costanzo, por hallarse ocupado en los asuntos 
mas arriba expuestos. Esperaba mas bien su muerte, aunque no 
crefa hubiera de ocurrir tan pronto. El cual, sintiendose grave- 
mente enfermo, envio cartas a Galerio para que le mandase a su 
hijo Constantino y poder verle, porque hacfa mucho tiempo que 
estaban ausentes. Mas Galerio no era del mismo parecer. Ya de 
antiguo habfa procurado hacerle todo el mal posible a Constanti¬ 
no, aunque insidiosamente, pues a cara descubierta no se atrevfa 
por temor a provocar en contra suya una guerra civil, y lo que aun 
le causaba mas espanto, llevarse el odio del ejercito. Bajo pre- 
texto de ejercicio y lucha le habfa expuesto a las fieras; pero en 
vano, pues la mano de Dios protegfa a su persona, librandole de 
las asechanzas de Galerio. En aquel mismo grave percance, pues 
ocurrio que, pidiendo insistentemente Constantino a Galerio le 
firmara los pasaportes, no pudo negarse por mas tiempo y lo hizo 
despues de anochecer, ordenandole que al dfa siguiente temprano 
partiera, despues de recibir las ultimas instrucciones, con el pro¬ 
posito de entretenerle con cualquier achaque o de escribir antes a 
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Severo, para que este le retuviera. Lo cual. como lo sospechase 
Constantino, espero a que se acostase el emperador despues de 
cenar, y al instante se dio prisa a marchar, y echando mano de 
todos los caballos publicos de muchas estaciones (1), volo. Al dfa 
siguiente el emperador durmio deliberadamente hasta media 
manana y mando llamarle. Le dicen que inmediatamente despues 
de la cena habia partido. Comienza a indignarse y enfurecerse. 
Pedfa los caballos publicos para hacerle volver; pero le comunican 
que la posta publica estd desprovista de ellos. Apenas podia con- 
tener las lagrimas. Entre tanto, Constantino, que habia corrido 
con increfble celeridad, Uego hasta su padre (2), ya moribundo, 
quien se lo recomendo a los soldados, y le hizo entrega, por pro- 
pia mano, del imperio. Asf pudo hallar en su mismo lecho el des- 
canso de su vida, como siempre habia deseado. Al recibir Cons¬ 
tantino Augusto el imperio no tuvo otro pensamiento (3) que res- 
tablecer a los cristianos en el culto del verdadero Dios. Esta fue su 
primera obra de gobierno, restaurar la santa religion. 


NOTAS 

(1) Los romanos disponian para los servicios oficiales de caballos distribuidos 
de trecho en trecho, para hacer con rapidez las jornadas. La palabra man- 
siones la hemos traducido por estaciones. 

(2) Su padre moribundo estaba en Bretana. Aurelio Victor y Eutropio nos dan 
tambien la noticia, este ultimo en dos pasos sucesivos, diciendo que Cos- 
tanzo murio en el condado de York, en Britania, el aiio 13 (o sea, el 303), 
y fue inscrito entre los dioses, y a su muerte su hijo Constantino, tenido de 
un matrimonio humilde, fue creado emperador y paso a gobernar en lugar 
de su padre con general beneplticito. 
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XXV 


No pudiendo oponerse Galerio a la eleccion de Constantino, pretendc con todo 

reconocerlo como Cesar, junto con Daya, elevando a augusto a Severo. 

Pocos dias despues fue llevado su retrato (1), coronado de lau¬ 
rel, a la mala bestia. Dudo largo tiempo en recibirle. Poco falto 
para quemar aquella y al que la habia traido, de no haberle disua- 
dido de semejante locura sus amigos, advirtiendole el peligro que 
corria, porque todo el ejercito, contra cuya opinion habian sido 
nombrado Cesares dos desconocidos, saldria a recibir a Constan¬ 
tino, haciendole una demostracion apoteosica de carino si se pre- 
sentase a reclamar sus derechos por las armas. No tuvo mas reme- 
dio que recibir la efigie, aunque de mala gana, y le mando tam- 
bien la purpura, como senal de que le recibia con sumo gusto por 
companero. Con esto cayeron por tierra sus proyectos, ni podia 
ya nombrar otro emperador, fuera de aquel numero. >Pero se le 
ocurrio que Severo, por ser mayor de edad, fuera nombrado 
Augusto, y Constantino, no emperador, como habia sido hecho, 
sino Cesar juntamente con Maximino, para postergarlo del 
segundo lugar al cuarto. 


XXVI 

Los pretorianos nombran en Roma a Majencio emperador. quien llama a su 
padre al trono. mientras Severo, abandonado de los suvos, se rindc v muere. 

Ya le parecia a Galerio que las cosas estaban hasta cierto 
punto en marcha, cuando de pronto otro nuevo susto le vino a 
soliviantar, al comunicarle que su yerno Majencio habia sido 
nombrado emperador en Roma. La causa del suceso fue la 
siguiente. Cuando determino devorar todo el orbe por medio de 
los impuestos que habia decretado, su insensatez llego hasta el 
punto de pretender que ni el pueblo romano (1) se viera libre de 
semejante humillacion. Estaban a punto de ser nombrados los 
agentes que irian a Roma para recontar los ciudadanos. Casi por 
aquella epoca levanto tambien los campamentos de los petroria- 
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nos (2). Y asf unos pocos soldados que habfan quedado en Roma 
en los cuarteles, aprovechando la ocasion mataron algunos de los 
agentes del censo, y con la anuencia del pueblo, que se habfa 
revolucionado, vistieron la purpura a Majencio. Galerio, con lo 
repentino de la noticia. se impresiono un tanto por la novedad del 
caso. pero sin asustarse demasiado. Tenia animadversion a 
Majencio y no estaba ya en su mano hacer tres Cesares. Le pare- 
cio suficiente hacer, por una sola vez, aquello que no queria. 
Llamo a Severo, le animo a recibir la dignidad imperial y le envio 
con el ejercito de Maximiano a reducir a Majencio; y le envia a 
Roma, donde los soldados, recibidos tantas veces con e! mayor 
afecto, no solo querrfan salvar la ciudad. sino vivir allf para siem- 
pre. Majencio, dandose cuenta de la gravedad de su situacion, 
aunque por el derecho de herencia podria atraerse a su causa los 
soldados de su padre, pero pensando que tambien podria ocurrir 
que Maximiano Galerio. su suegro, temiera esto mismo y dejara 
a Severo en el Ilirico y el en persona, con su ejercito. viniera para 
hacerle la guerra, buscaba el modo de fortificarse contra el peligro 
que le amenazaba. A su padre, que vivfa en la Campania (3), des¬ 
pues de la abdication del imperio le envia la purpura y le nombra 
por segunda vez Augusto. Este, deseoso de novedades, y por 
haber sido depuesto a la fuerza, la acepta gustosamente. Entre 
tanto, Severo sigue marchando y se presenta, armado, ante los 
muros de Roma. A1 momento. los soldados, tirando sus estandar- 
tes, huyen y se entregan a aquel mismo contra el que venfan a 
luchar. ^Que remedio le quedaba al que se vefa de tal modo aban- 
donado sino huir? Pero, ademas, ocurrfa que ya habfa vuelto de 
nuevo al imperio Maximiano Herculeo, y al saber esta noticia se 
refugio en Ravena y se encerro allf con pocos de sus soldados (4). 
Mas comprendiendo que serfa entregado a Maximiano, el mismo 
se despojo del vestido de purpura y se lo devolvio al mismo de 
quien lo habfa recibido. Despues de lo cual, tan solo pidio una 
buena muerte. Y abriendose las venas, le obligaron a morir suave- 
mente. 


t 
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NOTAS 


(1) Desde siglos el pueblo romano no pagaba impuestos, como tambien estaba 
libre del servicio militar obligatorio. Lactancio considera una profanacion 
equiparar a Roma como cualquiera otra provincia del imperio. 

(2) La medida debfa estar relacionada con el abandono gradual de Roma como 
capital de Occidente y con la preferencia por Milan (y despues por Rave- 
na), como residencia imperial. 

(3) Dice a este proposito Eutropio (10, 2): “Entre tanto, los pretorianos se 
habian amotinado en Roma y habfan elegido augusto a Majencio, hijo de 
Herculeo, que vivfa no lejos de la urbe en una villa publica. A1 enterarse 
del suceso Maximiano Herculeo, tomo esperanzas de volver a reinar, pues 
habia abdicado a la fuerza, y marcho velozmente a Roma desde la Lucania, 
donde vivia como particular”. 

(4) Eutropio confirma sustancialmente estos hechos, pero referente a Severo 
dice sencillamente “que en su huida fue muerto en Ravena”. 
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XXVII 


Maximiano Herculeo, para asegurarse en las Galias la alianza de Constantino, 
casa a este con su hija Fausta, mientras Galerio saquea Italia. 

Entre tanto Herculeo, conociendo el arrebato de Maxi¬ 
miano (Galerio), empezo a pensar que este, al ofr la muerte de 
Severo, se encenderfa en ira y vendrta con su ejercito, y hasta 
tal vez se le agregarfa Maximino duplicando sus tropas, a las 
cuales de ninguna manera podri'a resistir. Habiendo dejado 
bien fortificada Roma y bien organizada para las hostilidades 
entonces en curso, marcha a las Galias para poner de su parte a 
Constantino por medio de la boda de su hija pequena (1). Gale¬ 
rio, entre tanto, invade con sus legiones Italia y se acerca a la 
urbe para acabar con el Senado y acuchillar al pueblo; pero se 
encuentra con magmficas defensas y fortificaciones. No habi'a 
esperanza de abrir brecha; sitiarla resultaba diffcil, y para 
rodear las murallas no disponfa de suficientes tropas, porque, 
como no habfa visto nunca Roma, se figuraba que no serfa 
mucho mayor que las otras ciudades que el conocfa. Ya algunas 
legiones, detestando tan horrendo crimen, que un suegro 
luchara contra su yerno y que los soldados romanos embistieran 
contra la misma Roma, cambiando de banderas, abandonaron 
el campo. Y los otros soldados empezaban a dudar, y entonces 
Galerio sintio quebrantada su soberbia y abatido su animo, y 
acordandose del fin de Severo, se arrojaba a los pies de sus sol¬ 
dados y les rogaba que no le entregasen al enemigo, hasta que 
pudo conseguir por medio de fantasticas promesas cambiar su 
determination, y al punto ordeno marcha atras, y ya presa del 
miedo, se dio a la fuga, en la que pudo muy sencillamente ser 
aniquilado, si alguno le hubiera seguido con pocos soldados. Y 
como terma que esto pudiera suceder, permitio a sus soldados 
que se dispersasen todo lo que pudiesen y destruyesen e inutili- 
zasen todo, para que si alguien intentaba seguirlos, no dispu- 
siera de recursos. Fue arrasada, por tanto, aquella parte de Ita¬ 
lia por donde paso tan danino ejercito, destrozando todo, abu- 
sando de las mujeres, violando las vfrgenes, haciendo fuerza a 
los padres y maridos para que entregaran sus hijas y esposas 
como si se tratase de objetos requisables. Como ejercito de bar- 
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baro, deshizo las ganaderias y animates domesticos (2). De tal 
forma se retiro Maximiano a su ciudad. emperador romano en 
otros tiempos, ahora azote de Italia, castigandola duramente en 
todas sus cosas. Ya de atras, al recibir el nombramiento de empe¬ 
rador, habi'a empezado por declararse enemigo del nombre roma¬ 
no, pretendiendo cambiar el titulo y que el imperio romano se 
denominase en adelante dacico. 


NOTAS 

(1) Esta era Fausta, hermana por tanto de Majencio. mientras la hija mayor. 
Flavia Teodora, habi'a nacido de Eutropia antes de casarse esta con Hercti- 
leo. Flavia Teodora habi'a casado con Costanzo Cloro, quien habi'a tenido 
ya a Constantino de un matrimonio precedente con Elena. 

(2) Parece ser que Lactancio recarga bastante el cuadro. generalizando atrope- 
llos y abusos que pudieran cometer algunos soldados desmoralizados. 
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XXVIII 


Maximiano Herculeo trata de deponer a su hijo Majencio, que se encuentra res- 

paldado por las tropas. 

Despues de la huida de este, al volver Maximiano Herculeo de 
las Galias compartia el imperio con su hijo Majencio. El joven era 
obedecido mejor que el viejo, porque al fin anterior y mayor era 
el poder del hijo, que tambien habia restituido el imperio a su 
padre. El viejo llevaba de muy mala gana no poder hacer libre- 
mente cuanto querfa y tenia envidia de su hijo, con pueril emula¬ 
tion. Andaba pensando el modo de deshacerse de su hijo. para 
reclamar sus derechos. lo cual suponia sencillo, por tratarse de 
soldados que habian desertado de Severo. Convoco al pueblo y a 
los soldados como para tenerlos una alocucion sobre las presentes 
calamidades de la republica. Y despues de hablar sobre este tema 
largamente, senalo con la mano a su hijo y le presento como el 
autor de aquellos males y el principal causante de tantas desdichas 
como el Estado estaba soportando, y termino arrancandole de sus 
hombros la purpura. Asi despojado, ef hijo bajo aceleradamente 
de la tribuna y fue recibido por los soldados. Las aclamaciones e 
indignation de estos espantaron al cruel anciano, que, como Tar- 
quino el Soberbio, fue arrojado de la ciudad de Roma (1). 


NOTA 

(1) Este episodio nos lo refiere casi con las mismas palabras Eutropio (10, 3): 
“Pretendiendo Maximiano Herculeo, en una alocucion que tuvo al Ejerci- 
to. despojar de la purpura a su hijo Majencio. hubo de sufrir la revuelta y 
motin de los soldados. De alii partio a las Galias, fingiendo que era expul- 
sado por su hijo, con objeto de unirse a su yerno Constantino”. 


- 57 - 


XXIX 


Mientras tambien Licinio es proclamado emperador, Maximiano Herculeo en 
las Galias tiende en vano asechanzas a Constantino. 

Volviendo otra vez a las Galias, donde permanecio algun 
tiempo, marcho luego a buscar al enemigo de su hijo Maximiano 
Galerio, como para tratar con el de buscar arreglo a la situation 
de la republica, pero, en realidad, para tener ocasion de asesinar- 
le, con el pretexto de la reconciliation, y de esta forma apoderarse 
de su reino, ya que habi'a sido expulsado del propio. Pero al llegar 
alh', estaba Diodes, llamado poco antes por su yerno, para hacer 
ahora lo que antes no habi'a hecho, y en su presencia dar el impe- 
rio a Licinio como sustituto de Severo (1). Y asi' se hace, en efec- 
to, ambos presentes. Al sentir desvanecerse sus ilusiones, el 
anciano Maximiano Herculeo suena con una tercera tentativa. 
Vuelve a las Galias lleno de malas intenciones con el proposito de 
enganar con sus maniobras al emperador Constantino, su yerno e 
hijo de su otro yerno (2). Para mejor enganarle se quita las insig¬ 
nias de la realeza. Los pueblos francos se hallaban en guerra. 
Aconseja a Constantino, que nada sospecha, que no lleve consigo 
todo el ejercito, pues los barbaros podi'an muy bien ser derrotados 
con pocos soldados. Asi' el podri'a tener un ejercito de que adue- 
narse y el otro tal vez seria aniquilado por la escasez de soldados. 
El joven creyo al anciano como a persona mas entendida y le obe- 
decio como a anciano y yerno, y asi marcha, dejando la mayor 
parte de sus soldados. Maximiano, despues de haber aguardado 
algunos dfas, y creyendo que Constantino estaria ya dentro de las 
fronteras de los barbaros, se invistio de repente la purpura, mete 
mano en el tesoro y hace esplendidas distribuciones, como tenia 
por costumbre (3). Con todo esto propala sobre Constantino las 
calamidades que muy pronto habrfan de caer sobre el. Al empera¬ 
dor le dan rapidamente cuenta de lo que esta sucediendo. Se 
vuelve con admirable presteza con su ejercito. Y aquel hombre es 
aplastado de improviso, cuando todavi'a no se daba bien cuenta de 
lo que pasaba. Los soldados todos se vuelven con su emperador. 
Maximiano habi'a llegado a ocupar Marsella y habi'a cerrado sus 
puertas. Se acerco cuanto pudo el emperador y le hablo estando 
cerca de la muralla, no asperamente ni como enemigo. sino rogan- 
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dole que pretendia hacer o que le hacia falta y por que llevaba a 
cabo acciones que no parecian sentir bien con su persona. Mas 
este, desde lo alto del muro, barbotaba maldiciones. Entonces a 
su espalda se abren las puertas y son recibidos los soldados. Es lle- 
vado hasta el emperador el rebelde emperador, padre cruel y sue- 
gro perfido. Oyo los crimenes que habia cometido, le despoja de 
la purpura y le perdona la vida tras una severa reprension. 


NOTAS 

(1) Galerio habia conseguido el nombramiento de cesar para Maximino Daya 
y habia tolerado el de Constantino, pero nunca admitio el de Majencio ni 
el de Herculeo, reteniendo vacante el cuarto puesto, que determino dar a 
Licinio, valiendose para ello del prestigio del viejo Diocleciano, a quien 11a- 
maria como arbitro en la ceremonia, no con la intencion de que tomase de 
nuevo la purpura, como habia hecho Majencio con su padre. 

(2) Vease nota i del cap. 27. 

(3) Vease lo que el mismo Lactancio dice en el cap. 8. 
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XXX 


Maximiano Herculeo trata de asesinar a Constantino; mas es descubierto y le 

obligan a darse muerte. 

Perdido de esta forma el honor de emperador y suegro, sin 
poder sufrir semejante humiliation, siguio tramando nuevas insi- 
dias, por haber escapado aquella vez sin castigo. Llama a su hija 
Fausta, y ya con ruegos ya con caricias, la invita a traicionar a su 
marido, prometiendole otro mas noble personaje. Tan solo pide 
paso libre hasta la camara imperial, ya que esta se encuentra poco 
vigilada. La hija promete hacerlo, pero al momento da cuenta de 
todo a su marido. Entre ambos discurren una falsa comedia para 
poder tener pruebas fehacientes del crimen. Buscan a un misera¬ 
ble eunuco, que habra de morir en lugar del emperador. Se 
levanta Maximiano Herculeo a medianoche, y encuentra la oca- 
sion propicia para sus fechorfas. Eran pocos los centinelas que 
hacian guardia y ademas estaban retirados, a los cuales, sin 
embargo, dice que ha tenido un sueno que desea contar a su hijo. 
Entra, pues, bien armado, y habiendo matado al eunuco, sale jac- 
tancioso y refiere lo que acaba de hacer. Mas de pronto, por la 
otra parte, aparece Constantino con un grupo de hombres arma- 
dos. Sacan de la habitation el cadaver del hombre muerto, y el 
homicida es cogido en flagrante delito, quedando mudo, como “si 
fuera duro pedernal o roca de marmol de Paros” (1). Le echan en 
cara sus crimenes y maldad y por fin le dan a escoger el genero de 
muerte que prefiere, “y cuelga un nudo de alta viga para encon- 
trar infame fin” (2). Asi, aquel gran emperador del nombre roma- 
no, que durante tanto tiempo habfa reinado hasta poder celebrar 
las fiestas de su vigesimo aniversario, rota y tronchada su soberbia 
garganta, acabo su destestable vida con torpe e ignominosa 
muerte (3). 


NOTAS 

(1) Cita de Virgilio, Eneida, 6, 471. Las rocas del monte Marpeso, en la isla de 
Paros, proporcionaban el marmol mas apreciado. 

(2) Otra cita de Virgilio, Eneida, 12, 603. 

(3) No es mas lisonjero el juicio de Eutropio (10, 3): “varon inclinado a toda 
locura y crueldad, infiel, danino, completamente privado de civilidad”. 
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XXXI 


Maximiano Galerio fuerza todavi'a mas los tributos con grave claiio para los agri¬ 
cultures. 

De este, Dios, vengador de su pueblo y religion, paso los 
ojos al otro Maximiano, autor de la terrible persecucion, para 
hacer ostentation tambien con el del poder de su majestad. 
Este andaba pensando en conmemorar sus veinte aflos de reina- 
do. Y como si todavfa hubiera esquilmado poco a las provincias 
con sus tributos de oro y plata, para poder dar las pagas 
extraordinarias que habia prometido a sus soldados, ordeno un 
nuevo impuesto con motivo de este aniversario. <,Quien podra 
describir exactamente la impresion que hizo esta nueva veja- 
cion del genero humano, sobre todo en lo referente a las requi- 
sas de vfveres? Soldados de todas clases, o mejor verdugos, per- 
segufan a los contribuyentes. Nadie sabi'a a ciencia cierta a 
quien tenia que pagar en primer termino. Por otro lado, para 
los que no satisfacfan, no habia conmiseracion. Habfa que estar 
dispuestos a soportar increfbles padecimientos si no se entre- 
gaba al instante aun aquello que no posefa. De tal manera ago- 
biaban los agentes, que no dejaban ni respirar v no descansaban 
en todo el ano en sus pesquisas. Con frecuencia, al tratar de 
resenar a los mismos hombres, habia discusiones entre los mis- 
mos jueces o entre los sayones del fisco. No quedo era sin 
cobrador ni vendimia sin guardia, sin dejar nada para el sus- 
tento de los mismos labradores. Y siendo intolerable que le qui- 
ten al hombre los alimentos con tanto trabajo procurados, sin 
embargo, queda de alguna manera la esperanza del futuro. 
^Pero y el quitar hasta los vestidos? ^Y todo el oro? ^Y la pla¬ 
ta? ^Acaso no hay que proporcionarse todas estas cosas por 
medio de la venta de los productos? ^Como querras, oh loco 
tirano, que yo pueda entregar esto. despues que tu has robado 
a la fuerza los frutos de la tierra y las crias de los ganados? ^Y 
que de bienes no malbarato, para reunir todas las riquezas que 
su imperio posefa en orden a la celebracion de unas fiestas que 
no podrfa conmemorar? 
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XXXII 


El c£sar Maximiano Daya quiere que Galerio le eleve a la dignidad de augusto. 

A1 ser nombrado emperador Licinio, Maximino lo llevo muy a 
mal, pues ni queria seguir siendo Cesar ni figurar en tercer lugar. 
Por este motivo le envio frecuentemente Galerio embajadores 
rogandole que le obedeciera, que guardara lo que estaba estatui- 
do, que ceda ante la edad y sea reverente con las canas. Pero el 
otro se ensoberbece audazmente y proclama que le corresponde 
por antigiiedad ser primero, ya que antes tomo la purpura, y as! 
desprecia sus ruegos y mandatos. Se siente dolorida la bestia y 
brama, porque habiendole hecho Cesar sin ser noble, con objeto 
de que siempre le estuviera sumiso, este ahora, olvidandose de un 
tan grande beneficio, se niega desconsideradamente a cumplir sus 
deseos y ruegos. Vencido Galerio por tanta obstinacion, suprime 
el nombre de cesares y se da a si mismo y a Licinio el calificativo 
de augustos, y a Maximino y Constantino el de hijos de los augus- 
tos. Poco despues le escribe Maximino como anunciandole que en 
una reunion tenida poco hacfa en el campo de Marte (1) habia 
sido nombrado augusto por el ejercito. Galerio recibio con pesa- 
dumbre esta noticia, doliendose mucho, y ordeno que desde 
entonces todos los cuatro se denominasen emperadores. 


NOTA 


(1) En la plaza de armas, que habia sido inaugurada recientemente. 


XXXIII 


Galerio es castigado por una terrible e incurable enfermedad. 

Ya llevaba dieciocho anos (1) de imperio, cuando le hirio 
Dios con una incurable llaga. Le nacio una ulcera (2) de mal 
aspecto en la ingle y se le fue extendiendo. Los medicos sajan y 
curan; pero, cuando parecfa iba a cicatrizar, se abre la herida y 
se rompe una vena con abundante hemorragia hasta temerse la 
muerte. A duras penas pueden cortar la sangre. Hay que inten- 
tar una nueva cura. Por ultimo se consigue la cicatrizacion; mas 
otra vez, a un pequeno movimiento del cuerpo, se reproduce la 
herida y la hemorragia es todavfa mayor que antes. Galerio 
empieza a quedarse palido y a desfallecer por faltarle las fuer- 
zas, y solo entonces se corta el reguero de sangre. Ya la herida 
comienza a no reaccionar ante la medicina y los contornos se 
infeccionan con una llaga cancerosa que cuanto mas se corta 
mas se renueva y cuanto mas se la cura tanto mas supura. 

Se cansaron los maestros (3), 

Quiron, hijo de Filira, y Melampo, hijo de Amitaonio. 

Se convocan los medicos mas celebres de todas partes; pero 
las manos de los hombres nada consiguen; se hacen rogativas a 
Apolo y Asclepios (4), se pide insistentemente remedio. Pro¬ 
pone Apolo una cura, pero el mal se empeora. No se habia 
difundido aun mucho la gangrena y ya habia corrofdo las partes 
bajas. Las entranas se pudren por dentro y la apostema se des- 
parrama por la region anal. No desisten los medicos, sin embar¬ 
go, de curar y buscar remedios, aunque sin esperanzas de atajar 
el mal. Propagandose la infeccion hasta la medula, ataca las vfs- 
ceras y llegan a criarse gusanos. El olor pestilencial se extiende 
no solo por el palacio, sino que penetra por toda la ciudad; 
nada extrano, si tenemos en cuenta que el excremento y la orina 
tenfan comun salida. Es roido por los gusanos y se le va desha- 
ciendo el cuerpo en podredumbre en medio de intolerables 
dolores. 

Exhala horribles alaridos que llegan hasta el cielo (5), como los 
mugidos del torn, que ensangrentado, huye del ara. 

Se aplicaban a las posaderas supurantes pedazos de carne 
cocida y caliente para que los gusanos salieran al calor. A1 quitar 
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los vendajes brotaban verdaderos enjambres, a pesar de lo cual la 
fecunda corruption de las entranas contagiadas criaba aiin mayor 
cantidad. Con tan extrano mal el cuerpo habfa perdido su configu¬ 
ration. La parte superior desde la llaga se habfa secado y puesto 
cetrina y por la espantosa delgadez, la piel se pegaba a los huesos: 
la parte inferior, sin forma de pies, habfa crecido hasta hincharse 
como odres. Estos males duraron un aho entero, hasta que al fin, 
vencido por la desgracia, se vio obligado a confesar a Dios. En los 
ratos en que un nuevo dolor le acuciaba, gritaba que habfa de res- 
tablecer el templo de Dios y hacer lo suficiente para reparar sus 
crfmenes. Y cuando ya se sentfa desfallecer, ordeno un edificio 
del tenor siguiente: 


NOTAS 

(1) Es decir, el ano 310, pues habfa sido elegido el 293. 

(2) Eutropio (10, 4) dice sencillamente que despues de la proclamacion de 
Licinio “siguio al momento la muerte de Galerio": pero la realistica des¬ 
cription de Lactancio encuentra confirmation en Eusebio (H . £., 8, 16; De 
Vita Const., 1, 57). Aurelio Victor (De Cues., 40, 9; Epit., 40, 4). Zosimo 
(Hist., 2, 11). 

(3) Cita de Virgilio, Georgicas , 3, 549-550. El centauro Quiron, famoso medi¬ 
co, tenia por padre a Saturno, y Melampo, primo de Jason, era renom- 
brado por la magia. 

(4) Asclepio, en latin Esculapio, hijo de Apolo, era el dios de la medicina, y su 
fama llegaba hasta decirse que resucitaba los muertos. 

(5) Cita de Virgilio, Eneicia, 2, 222-224. 
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XXXIV 


Edicto de tolerancia dictado por Maximiano Galerio antes de morir. 

“Entre las restantes cosas que siempre hemos ordenado para 
la utilidad y provecho de la republica, queriamos ya antes de aho- 
ra, conforme a las antiguas leyes y a la publica disciplina de los 
romanos (1), corregir lo que fuera necesario y proveer para que 
tambien los cristianos, que habfan abandonado la secta (2) de sus 
antepasados, se redujeran al buen sentido, puesto que en cierta 
manera tal aberration les tenia dominados y tanta necedad ocupa- 
dos, que en vez de seguir las instrucciones antiguas en que proba- 
blemente sus mismos padres les habfan educado desde ninos, 
segun su parecer y conforme al propio capricho a sf mismo se 
habfan dado leyes que guardar y hasta han Uegado a ser muchos 
pueblos los que las siguen. Y como ademas hubiese una orden 
nuestra para que volvieran a conformarse con las instituciones de 
los mayores. muchos fueron sometidos con dafio y otros, por lo 
menos, molestados. Mas como muchos persistieron en su propo- 
sito y vieramos que ni querfan rendir el debido culto y religion a 
los dioses ni podfan venerar al Dios de los cristianos, teniendo en 
cuenta nuestra infinita clemencia y nuestra invariable manera de 
proceder, por la que acostumbramos a conceder indulgencia a 
todos los hombres, tambien para con estos hemos crefdo ofrecer- 
les nuestro perdon para que de nuevo puedan existir los cristianos 
(3) y rehacer sus asambleas, con tal que nada hagan contra el 
orden publico. En otra circular transmitiremos a los magistrados 
a que deben atenerse. Conforme a nuestra actual benevolencia. 
deberan pedir a su Dios por nuestra salud y la de la republica, 
para que, bajo todos los aspectos, la republica se conserve inco- 
lume y puedan vivir todos con tranquilidad en sus casas.” 

NOTAS 

(1) Es decir. temamos intention de intentar una restauracion en el sentido tradicio- 
nal y nacional. procurando que los cristianos volvieran a las practicas de sus 
antepasados paganos. 

(2) La religion. El sentido al menos de la frase parece mas de Lactancio que de Galerio. 

(3) Con esto se revocaba la legislation persecutors que se fundaba en el dicho de 
los edictos imperiales: ut christiani non sint. 
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XXXV 


La muerte de Galerio. 

Este edicto (1) se publico oficialmente en Nicomedia la vfs- 
pera de las calendas de mayo, siendo Galerio la octava vez consul 
y Maximino la segunda. Entonces, abriendose las carceles, 
Donato carisimo, con los restantes confesores fuiste libertado, 
despues de haber tenido tu por domicilio la carcel durante seis 
anos. Empero Galerio no pudo alcanzar por este hecho el perdon 
de Dios, sino que a los pocos di'as, habiendo encomendado a Lici- 
nio su mujer y su hijo y habiendolos puestos bajo su tutela, por 
deshacerse ya todos los miembros de su cuerpo, murio consumido 
por aquella horrible enfermedad. Esta noticia se supo en Nicome¬ 
dia el ultimo dfa del mismo mes, cuando ya en las proximas calen¬ 
das de marzo habian de celebrarse las fiestas de su vigesimo ani- 
versario (2). 


NOTAS 

(1) Para muchos este edicto, promulgado el 30 de abril del 311, significa la ter¬ 
mination de la era de las persecuciones, cuando en realidad habra de espe- 
rar dos anos m^s para el edicto de libertad dictado por Constantino. 

(2) El 1 de marzo del ano 312 se cumph'an los veinte anos de gobierno de Galerio. 
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XXXVI 


Maximino Daya quiere perseguir de nuevo a los cristianos. 

A1 enterarse Maximino, volo desde el Oriente, aprovechando 
los caballos de la posta publica, para ocupar aquellas provincias, 
y si se descuidaba Licinio. poder reclamar para si todos los territo- 
rios hasta el mar Calcedonio (1). Cuando entro en Bitinia, para 
ganarsela a su causa, con gran contento de todos, abolio los 
impuestos. Mas la discordia se encendio entre los emperadores y 
casi se convirtio en guerra. Soldados armados defendi'an ambas 
orillas, pero mediante condiciones bien definidas se hace la paz y 
amistad, y en el mismo mar firman una alianza y se estrechan las 
manos. Se retira Maximino bien seguro y otra vez empieza la per¬ 
secution como la que habi'a habido en Siria y Egipto. Empieza por 
quitar la tolerancia concedida a los cristianos, de comun acuerdo 
entre los emperadores, recibiendo legaciones fingidas de las ciu- 
dades, que le pedi'an no consintiera la formation de comunidades 
cristianas dentro de sus ciudades; con el fin de aparentar que 
hacfa obligado y rogado lo que de su propia voluntad hari'a el gus- 
tosamente. Accediendo a tales peticiones, creo, implantando una 
costumbre nueva (2), sacerdotes maximos por las diversas ciuda¬ 
des de entre las personas principales, quienes habrfan de hacer 
diariamente sacrificios a todos sus dioses, y siguiendo el oficio de 
los antiguos flamines impidiesen que los cristianos ni levantasen 
templos ni tuvieran reuniones publicas o privadas, sino que apre- 
sandolos, por propia cuenta, los obligasen a sacrificar o los entre- 
gasen a los magistrados. Y no fue esto bastante, sino que, ade- 
mas, puso al frente de cada provincia a otros de mas elevada dig- 
nidad, a manera de ponti'fices, y a estos los ordeno que fuesen 
adornados con clamides o capas blancas. Y estaba dispuesto a 
implantar lo que ya habi'a ensayado en las regiones del Oriente. 
Bajo las apariencias de benignidad. habi'a ordenado que no se 
matase a los siervos de Dios, tan solo inutilizarlos. Y consiguien- 
temente sacaban los ojos a los confesores, les cortaban las manos, 
les descoyuntaban los pies y les arrancaban las narices o las orejas. 
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NOTAS 


(1) Calcedonia, que da el nombre al estrecho, era una ciudad de la Bitinia, a la 
entrada del Bosforo, frente a Bizancio; hoy es una simple aldea. Maximino 
pretendia llegar cuanto antes a los estrechos, asegurdndose una frontera 
natural y militarmente importante. 

(2) La costumbre tradicional, desde los tiempos de Numa Pompilio, era jerar- 
quizar todos los sacerdotes, no existiendo pontffice mdximo m£s que en 
Roma. 
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XXXVII 


Constantino disuade a Daya de perseguir a los cristianos, pero esquilma despia- 
dadamente a sus subditos. 

Mientras andaba disponiendo todas estas cosas vienen a 
inquietarle una cartas de Constantino; pero el disimula. A pesar 
de lo cual, si algun cristiano cafa en su poder, era arrojado al mar 
a escondidas. Ni dejo tampoco su antigua costumbre de que dia- 
riamente se hicieran sacrificios en su palacio. Y lo que dispuso en 
primer lugar fue que las reses destinadas a comida fueran muer- 
tas, no por los cocineros, sino inmolandolas sobre las aras los 
sacerdotes, hasta el punto que no se trafa vianda a la mesa si no 
habfa sido antes ofrecida en sacrificio (1), o inmolada o rociada 
con el vino de las libaciones, de donde quien era invitado a cenar 
irremisiblemente tenia que salir manchado e impuro. En las res- 
tantes cosas se comportaba igual que su maestro. Pues si es que 
dejaron todavia algo Diodes o Maximiano Galerio, este lo arraso, 
arrebatando todo sin miramiento alguno. Y as! eran clausurados 
los graneros de los particulares, las bodegas eran precintadas, se 
cobraban por anticipado los impuestos de muchos anos. Como 
consecuencia vino el hambre en las mismas tierras de labor, y una 
carestfa nunca oi'da. Rebanos de ganado vacuno y lanar eran 
robados a diario de los campos para los sacrificios cotidianos. Con 
tales despilfarros envicio a sus cortesanos, que ya ni les pasaba 
por la imagination alimentarse con otros vfveres. Y derrochaba a 
tontas y a locas, sin distincion de personas ni ocasiones, habiendo 
repartido entre sus criados, que eran muchos, ropas preciosas y 
piezas de oro; a los soldados y reclutas entregaba objetos de plata, 
y a toda clase de barbaros distingufa con incalculables repartos. Y 
por lo que respecta a que o quitaba los bienes o se los daba a los 
suyos, cuando alguno se los pedi'a, ni sabria si aun se le deberfa 
agradecer, porque, conforme a la costumbre de los bandoleros 
piadosos, robaba los equipajes, pero respetando la vida (2). 
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NOTAS 


(1) La costumbre era de dejar a los sacerdotes las carnes sacrificadas de las vfc- 
timas. Toda participation en el banquete sacrifical pagano era considerada 
por los cristianos como idolatria. 

(2) La ironia de Lactancio no puede ser mas punzante: todavia habfa que agra- 
decerle al emperador que perdonaba la vida de sus subditos. 
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XXXVIII 


Depravacion de Maximino Daya. 

El vicio mas grave de Maximino Daya consistia en una mania de 
corruption, superior a cuantos le hablan precedido. No sabrfa si 11a- 
marla ciega y desenfrenada y, sin embargo, con tales palabras no 
puede expresarse, por todo lo que tiene en si de repugnante; esta 
por encima del poder del idioma la magnitud del delito. Los eunucos 
y alcahuetes lo rebuscaban todo. Donde quiera se encontrara una 
cara un tanto agraciada, ya podlan huir los padres y maridos. Des- 
pojaban a las mas nobles matronas de sus vestidos e igualmente a las 
doncellas y eran examinadas miembro por miembro, para que nin- 
guna parte del cuerpo fuera indigna de la camara regia. Si alguna se 
negaba, se la asesinaba ahogandola, como si fuera crimen de lesa 
majestad defender la pureza contra aquel adultero. Otros, no 
pudiendo soportar el dolor de la deshonra de sus esposas, a las que 
amaban tiernamente por su honestidad y fidelidad, terminaban dan- 
dose ellos mismos la muerte. Ante semejante monstruo no podia 
haber ninguna pureza entera, sino cuando se trataba de repulsivas 
deformidades que retralan su barbara lujuria. Por ultimo, llego a 
poner la costumbre de que nadie pudiese tomar esposa sin su permi- 
so, para ser el quien primero probase en todas las bodas. A las vlrge- 
nes mas nobles, despues de haberlas deshonrado, se las entregaba a 
sus criados por mujeres. Ademas, los componentes de su sequito, 
con tales ejemplos, imitaban sus estupros y violaban impunemente 
las alcobas de quienes los alojaban. ^Quien los iba a escuchar en sus 
reclamaciones? Las jovenes de familias de media position eran rap- 
tadas con tal que alguno lo quisiera. Las de condition mas elevada y 
que no habla manera de robar, eran pedidas para favorecerlas, ni 
habia manera de oponerse como lo hubiera firmado el emperador, 
pues no quedaba mas que la muerte o tener por yerno a algun bar- 
baro. Pues no tenia otros guardias y acompanantes consigo que 
gente de aquellos godos, que, expulsados por Maximiano Galerio de 
sus tierras en tiempos de Diocleciano, se hablan puesto a sus orde- 
nes para desgracia del genero humano, y quienes hulan de la esclavi- 
tud de aquel barbaro iban a dominar al pueblo romano. Rodeado de 
tales funcionarios y con tal escolta abuso a capricho de todo el 
Oriente. 
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XXXIX 


La viuda de Galerio, por haber rehusado nuevas nupcias con Daya, es expulsada 
de la corte y perseguida. 

Por haber tornado por ley de sus liviandades el reputar lfcito 
todo lo que se le antojase, no fue capaz de reprimirse ni ante la 
augusta, a quien hacfa poco todavfa llamaba madre (1). Habfa 
decidido vivir junto a el, despues de la muerte de Maximiano 
Galerio, Valeria, su esposa, por considerarse con Maximino mas 
segura, dado que este tenia mujer. Pero animal lujurioso, pronto 
se enciende. Todavia usaba vestidos negros la dama y le quedaba 
por cumplir la epoca del luto. Le manda emisario para que la pida 
en matrimonio, prometiendo repudiar a su esposa si ella acepta- 
ba. Esta responde libremente lo que solo podia contestar: que pri- 
meramente no podia tratar de bodas hallandose con aquel vestido 
fiinebre (2), que aun estaban calientes las cenizas de su marido y 
de su padre; ademas, que el emperador obraba sin piedad al que- 
rer repudiar su fiel esposa (3) y que lo mismo habria de hacer un 
dia con ella; por ultimo, que era indigno de su nombre de empera- 
triz y de su rango probar otro marido, sin haber tales costumbres 
ni precedentes. Le dan cuenta al buen hombre de su atrevimiento. 
Su lujuria se le trueca en ira y arrebato. Al momento destierra a 
la dama, confisca sus bienes, le quita sus acompanantes, da 
muerte entre tormentos a sus eunucos y a ella misma, en union de 
su madre, les ordena el destierro, pero sin senalar un lugar deter- 
minado para causarles mayor disgusto y oprobio al arrojarlas de 
varios lugares, y, por ultimo, a sus amigas las escarnace deshon- 
randolas. 


NOTAS 

(1) Maximino llama “madre" a Valeria, mujer de Valerio, por cuanto un cesar 
se consideraba hijo adoptivo del augusto. 

(2) En el caso de las viudas el derecho romano exigia un determinado intervalo 
de meses antes de permitir nuevas bodas, por consideraciones a la paterni- 
dad de la prole. 

(3) Ef vicio del divorcio se habia extendido ya de antiguo entre los romanos. 
Vease Juvenal, Sat., 6, 229. 
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XL 


Persecuciones y torturas a las damas de compani'a de Valeria. 

Habfa entre las damas de Valeria una nobih'sima matrona, que 
tenia ya nietos de sus hijos mas jovenes. Valeria la amaba como si 
fuera su madre, y se figuraba Maximino Daya que por su consejo 
se habfa opuesto a su matrimonio. Encarga expresamente al presi- 
dente Eratineo (1) que le de muerte con deshonor. A esta dama 
se le agregan otras dos matronas. igualmente nobles y de las cua- 
les una habfa dejado en Roma una hija, virgen vestal, pero que se 
habfa juntado despues ocultamente al sequito de Valeria, y la otra 
tenfa un marido senador v no estaba menos relacionada con la 
augusta. Pero ambas, por su extraordinaria belleza y honestidad, 
eran condenadas a la ultima pena. Son, pues, llevadas las damas 
subitamente no a un juicio, sino como en rapto. Ni siquiera se 
habfan preocupado de senalar un acusador. Pero hallan a mano 
un cierto judfo, reo por otros crfmenes, al cual inducen, con la 
promesa de impunidad, a que presente declaration falsa contra 
las inocentes. El juez, muv justo y diligente, saca fuera de la ciu- 
dad al judfo para tomarle declaracion, bien acompanado de 
escolta por miedo a que le apredrearan las turbas. Toda esta tra- 
gedia se representa en Nicea. Empiezan por dar tormento al 
judfo; declara cuanto le tenfan ordenado. A las damas, para que 
no contradijeran, las hacen fuerza los verdugos amenazandolas. 
Por ultimo se condena a las inocentes. Llora y se lamenta, no solo 
el marido de una tal fiel esposa que allf se hallaba presente, sino 
toda la muchedumbre, a quien farsa tan repugnante y,nunca ofda 
habfa congregado. Mas a fin de que una acometida del pueblo no 
las arrebatase de las manos de los verdugos, hacen escolta, encua- 
drados militarmente, veteranos honderos de las Baleares (2). Asf 
son llevadas al suplicio en medio de las formaciones de soldados 
armados. Y hubieran permanecido sin recibir sepultura, al ser 
aventados por la huida todos sus familiares, de no haberlas ente- 
rrado la furtiva misericordia de sus amigos. Ni le valid al falso acu¬ 
sador de adulterio la impunidad prometida, sino que, puesto en el 
patfbulo, descubrio toda la trama y, cuando ya estaba para morir, 
declaro a todos los que estaban presentes, que se habfa dado 
muerte a unas inocentes. 
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NOTAS 


(1) El nombre del presidente ha sido escrito por conjetura, pues el manuscrito 
tiene una laguna. Otros escriben Cratino o Flaccino o de Bitinia. 

(2) Los honderos de las Baleares teni'an fama de ser los mejores del ejercito 
imperial. 
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XLI 


Valeria Augusta es desterrada a Siria. 

Entretanto la augusta, desterrada en unas desiertas soledades 
de Siria, consiguio, por ocultos medios, hacer saber a su padre 
Diocleciano toda su desgracia. Este envfa emisarios a Maximino 
rogando que le envfe su hija, pero no adelanta nada. Una y otra 
vez vuelve a insistir, pero su hija no se la mandan. Por ultimo, 
encarga a un cierto pariente suyo, jefe militar y persona de mucha 
influencia, que le haga suplicas, recordandole los beneficios que 
de el ha recibido. Y tambien este le ha de comunicar que su emba- 
jada de nada ha servido y los ruegos resultaron inutiles. 


XL1I 

Muerte miserable de Constantino, quien llega a ver la condenacion 
de su memoria. 

Por esta misma epoca, siguiendo ordenes de Constantino, las 
estatuas del anciano Maximiano Herculeo son retiradas y los 
retratos en que aparecia pintado quitados. Y como, por lo gene¬ 
ral, figuraban pintados juntos ambos ancianos (1), Diocleciano y 
Maximiano, se arrancaban a la vez las imagenes de los dos. Y 
viendo Diocleciano en vida lo que a ningun emperador le habia 
sucedido, aquejado de un doble mal (2), creyo llegada la hora de 
su muerte. Se dejaba caer por aqui y por alii y por las angustias de 
su alma, a causa del dolor, no podia conciliar el sueno ni tomar 
alimento. Todo eran suspiros y lamentos, continuas lagrimas, fre- 
cuente revolcarse ora en el lecho, ora en el suelo. Y asi el empera¬ 
dor tan dichoso durante veinte anos, condenado ahora por Dios a 
una vida miserable, colmado de injurias, haciendosele odiosa 
hasta su misma vida, termino muriendo de hambre y angustia. 


- 75 - 


NOTAS 


(1) Aunque parece no fue intencionada la damnatio memoriae de Diocleciano, 
por la causa fortuita de hallarse esculpido junto con Maximiano, su imagen 
era igualmente borrada, lo que suponia un enorme deshonor tener que 
sufrirlo en vida. 

(2) Diocleciano era aquejado de un doble mal, material y moral. 
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XLIII 


Alianza de Maximiano y Majencio contra Licinio y Constantino. 

Todavfa quedaba uno (1) de los enemigos de Dios, Maximino, 
cuya muerte y ruina voy a referir ya. Teniendo animosidad contra 
Licinio, por haber sido preferido a el por Maximiano (2), y aun- 
que recientemente habia confirmado su amistad con el, sin 
embargo, cuando se entero que la hermana de Constantino (3) 
habia sido dada por esposa a Licinio, se figuro que tales enlaces 
entre ambos emperadores se hacfan para dano suyo. Empezo por 
mandar representantes suyos a Roma que propusieron oculta- 
mente a Majencio su alianza y amistad. A la vez escribe, lleno de 
afabilidad. Sus legados son recibidos con todo afecto; se firma una 
alianza, las imageries de ambos emperadores son colocadas jun¬ 
tas. Majencio acepta tales convenios como una ayuda milagrosa, 
pues habia declarado la guerra a Constantino (4), con el pretexto 
de vengar la muerte de su padre. Por lo que llego a sospechar que 
aquel miserable anciano habia fingido desavenencias con su hijo 
para hallar modo de suprimir a los otros, y una vez eliminados 
poder reclamar para si y para su hijo el imperio de todo el orbe. 
Pero esto era falso. Su verdadero proposito era derrocar a su hijo 
y a los demas y restablecerse Diocleciano y el en el reino. 


NOTAS 

(1) Este era Maximino Daya. 

(2) Maximiano Galerio prefirio dejar como cesares a Maximino y Constantino. 

(3) Dice Eutropio (10, 5) de Constantino que “su hermana Costanza estaba 
casada con Licinio". Esta Costanza era hermanastra de Constantino (hijo 
de Costanzo Cloro y Elena) por ser hija de Teodora, segunda mujer de 
Costanzo Cloro, a la cual y a la hija de Constantino habria bautizado San 
Silvestre en la iglesia de Santa Ines extramuros, segun el Liber Pontificalis. 

(4) Eutropio (10, 4) dice en cambio que fue Constantino quien declaro la 
guerra a Majencio, a quien nunca reconocio como verdadero colega. 
Eusebio y Zdsimo son de la opinion de Lactancio. Sea lo que fuera, la 
guerra civil era inevitable para restablecer la unidad del imperio, espe- 
cialmente en Italia. 
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XLIV 


Constantino vence a Majencio en el puente Milvio y entra triunfante en Roma. 

A1 fin estallo entre los emperadores la guerra civil. Y aunque 
Majencio se habia recluido en Roma por haber tenido presagios 
de que serta destruido si salia fuera de las puertas de la ciudad, 
con todo la guerra se llevaba adelante por medio de sus mejores 
generales. Majencio dispoma de mas fuerza, porque juntaba al 
ejercito de su padre, que habia recibido de Severn, el suyo propio, 
reclutado con moros y getulos (1). Luchaban y pareci'a que los sol- 
dados de Majencio iban ganando hasta que Constantino, tomando 
aliento y disponiendose a jugarse todo, puso en marcha sus fuer- 
zas y acampo cerca de la urbe, por la region del puente Milvio (2). 
Se acercaba el dia en que Majencio habia sido nombrado empera- 
dor, el cual corresponde a seis dias antes de las calendas de 
noviembre, cumpliendose entonces el primer quinquenio. Cons¬ 
tantino fue avisado durante la noche para que grabase en sus escu¬ 
dos la senal celestial de Dios (3) y de esta forma emprendiera la 
batalla. Hizo como se le habia mandado y trazando una linea por 
mitad de la letra X y curvando su extremidad superior, senala los 
escudos con el anagrama de Cristo. Armado con tal senal, el ejer¬ 
cito coge las espadas. Sale al encuentro el enemigo sin su empera- 
dor y cruza el puente. Los ejercitos avanzan hasta darse la cara y 
se lucha con mucho coraje por uno y otro lado, 
sin querer saber de huidas estos ni aquellos (4). 

Ocurre, mientras tanto, un gran alboroto en Roma, pues 
afean al emperador que parezca un despreocupado por la suerte 
del bien publico. Y entonces, de repente, todo el pueblo —esta- 
banse celebrando unas fiestas circenses con motivo de su naci- 
miento— clama con unanime voz que Constantino de ninguna 
manera puede ser vencido. A tales palabras, consternado Majen¬ 
cio, escapa de alii y manda llamar a algunos senadores, a los cua- 
les ordena que repasen los libros sibilinos, en los cuales aparece 
que aquel dia el enemigo de los romanos habia de perecer. Con 
esta respuesta nace en el la esperanza de la victoria, marcha y se 
pone al frente del ejercito. El puente queda roto a su espalda, con 
lo cual la lucha se hace mas desesperada, pudiendo unicamente la 
mano de Dios dirimir la contienda. El ejercito de Majencio se 
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empavoriza y el mismo emperador, volviendo las espaldas, se pre- 
cipita sobre el puente que estaba cortado, y empujado por la 
muchedumbre de los que hui'an, cae al Tiber. Terminando de esta 
manera la guerra, Constantino es recibido como emperador con 
gran alegria del pueblo y Senado romano. Se entera de la perfidia 
de Maximino, coge sus cartas, encuentra sus estatuas e imageries. 
El Senado, en honor a su valor, reconoce a Constantino el primer 
puesto (5), que para si pretendfa Maximino, quien al escuchar la 
noticia de la victoriosa liberacion de Roma, la recibio como si el 
mismo hubiera sido vencido. Y cuando se entero despues del 
decreto del Senado se lleno de tal sentimiento, que ya hablaba 
claramente de ruptura de relaciones, diciendo chistes e injurias 
contra el emperador maximo. 


NOTAS 

(1) El ejercito de Severo habia sido reclutado en Africa del Norte (moros y 
getulos). 

(2) Fue construido por M. Emilio Scauro y restaurado por el papa Nicolas V, 
y aun en nuestros dfas se encuentra en uso. El ejercito de Constantino 
habia acampado a la derecha del Tiber. 

(3) Nos encontramos ante uno de los problemas mas debatidos de la vida de 
Constantino. Lactancio solo hace intervenir el sueno la vispera de la batalla 
y sobre los muros de Roma, y manda esculpir el caeleste signum sobre los 
escudos de los soldados. Alusion a esto se encuentra en Prudencio en su 
poema Contra Symmacun, 1, 486-488, y en una medalla de Eudoxia con la 
Victoria que tiene grabado en el escudo el monograma. Calla en cambio el 
“in hoc signo vinces”. 

(4) Cita de Virgilio, Eneida , 10, 757. 

(5) Se entiende de la jerarqufa imperial, figurando ya Constantino como el pri¬ 
mer augusto. Con este motivo se le levanto el hermoso arco de triple puerta 
que todavfa puede admirarse en Roma junto al Coliseo, el cual conserva 
una inscripcion relatando su triunfo. 
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XLV 


Se celebra en Milan el matrimonio de Licinio y tiene que marchar este contra 

Maximiano. 

Constantino, despues de organizar la vida en Roma, se retiro 
a Milan para pasar alii el proximo invierno (1). A la misma ciudad 
acudio Licinio para tomar esposa. A1 enterarse Maximino que 
estaban ocupados con el asunto de la boda, puso en movimiento 
sus tropas en lo mas crudo del invierno, y a marchas forzadas llego 
hasta Bitinia con el ejercito muy cansado; pues a causa de las con- 
tinuas lluvias y nieves, y por el barro, y los frfos, y las fatigas llega- 
ron a perder acemilas de todas clases, resultando un espectaculo 
lamentable su muerte por los caminos, anuncio ya de la proxima 
guerra y de la matanza que a los soldados esperaba. No se con- 
tento tampoco con permanecer dentro de los h'mites de su demar¬ 
cation, sino que, pasando rapidamente el mar, se presento bien 
armado a las puertas de Bizancio. Solo existi'a allf una guarnicion 
de soldados, puestos de exprofeso por Licinio en prevision de este 
caso. A1 principio trato de atraerselos con regalos y promesas; 
despues quiso intimidarlos por la fuerza y el ataque, y, sin embar¬ 
go, de nada valieron ni la fuerza ni las promesas. Entretanto 
habfan pasado once dfas durante los cuales hubo tiempo de enviar 
mensajeros y cartas al emperador, cuando los soldados, descon- 
fiando no de su propia lealtad, sino de su escaso numero, decidie- 
ron entregarse por su cuenta. Desde aquf salto a Heraclea (2) y 
allf fue detenido por el mismo motivo, con lo que perdio algunos 
dfas mas. A su vez, Licinio se daba mucha prisa y llegaba con poca 
gente a Adrianopolis (3), al tiempo en que Maximino recibfa la 
rendition de Perinto, y despues de entretenerse un tanto, llegaba 
a la jornada de la milla dieciocho, ni podfa avanzar mas, pues ya 
Licinio se encontraba en la segunda jornada y a igual millas de dis- 
tancia. Este reunio todos los soldados que pudo de las cercanas 
guarniciones y salio al encuentro de Maximino, mas con la inten¬ 
tion de retardarle, que con el proposito de presentarle batalla o 
con la esperanza de la victoria, pues aquel tenfa 60.000 hombres 
armados y el apenas habfa podido reunir 30.000. Pues sus solda¬ 
dos se hallaban desparramados por las varias regiones y no habfa 
tiempo ya para juntarlos a todos. 
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